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A classified bibliographic resource for tracing the history of Jewish
translation activity from the Middle Ages to the present day, providing
the researcher with over a thousand entries devoted solely to the Jewish
role in the east-to-west transmission of Greek and Arab learning and
science into Latin or Hebrew. Other major sections extend the coverage
to modern times, taking special note of the absorption of European
literature into the Jewish cultural orbit via Hebrew, Yiddish, or Judezmo



translations, for instance, or the translation and reception of Jewish
literature written in Jewish languages into other languages such as
Arabic, English, French, German, or Russian. This polyglot bibliography,
the first of its kind, contains over 2,600 entries, is enhanced by a vast
number of additional bibliographic notes leading to reviews and related
resources, and is accompanied by both an author and a subject index.



